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Bienvenue
cheznous!

Nous sommes heureux de vous accueillir dans notre camping
de 4.5 hectares du 1er avril au 06 novembre inclus ! Profiter de
notre belle région !

We are happy to welcome you to our 4.5 hectare campsite from April
1 to November 6 inclusive! Enjoy our beautiful region!

Vous étes au bon endroit pour passer de merveilleuses vacances ! Un
cadre enchanteur, la Baie de Somme, et notre camping Authentic 4
etoiles de 160 emplacements classé tourisme, tout confort qui se met
en quatre pour vous faciliter la vie. En plus de ce Yelloh! Pass,
connectez- vous sur notre application, toutes les infos sur les services,
des idées sorties, les trucs & actuces pour réussir votre séjour. Alors...
bonne lecture et bon sé&jour.

You are in the right place for a wonderful vacation! An enchanting
setting, the Baie de Somme, and our Authentic 4-star campsite with
160 tourist-class pitches, all the comforts that go out of their way to
make your life easier. In addition to this Yelloh! Pass, connect to our
application, all the information on services, ideas for outings, tips &
news to make your stay a success. So... good reading and good stay.

Isabelle et Cédric
Proprietaires du Yelloh! Village Le Ridin

Accueil - Gardien 24/24h 7j/7
Reception / Receptie

+33(0)3 222703 22

Emplocement N°:

Piten/ Lovtie
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Responsable de Site  Premiere de Réception Web Manager

Camping manager / Locatie manager First reception / Receptiemanager Pé l.e Réception
¥ Towte Mguipe du RidN vous Reception / Receptie
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Dorothée Ameéline Anthony
Gouvernante Fee du logis! Responsable Technique
Gouvernante / Gouernante House keeper / Schoonmaakster Technical manager / Technisch manager

Babette Paul Jason
Gouvernante
Chargee Animation

Animation / Animatie

Agent Technique  Agent des Espaces Verts

Technician / Monteur Gardener / Tuiman



Toute 'équipe de la réception est a votre
disposition avant, pendant et aprés votre
séjour. Soufflez, vous étes enfin en vacances,
on s'occupe de tout !

Réserver une table au restaurant
Order a table at the restaurant @
Een tafel reserveren in een restaurant
Réserver un taxi
Order a taxi
Taxi reserveren
Réserver un court de tennis
a Rue et Le Crotoy @
Tennis court in Rue and Le Crotoy
Tennis court reserveren in Rue en in Le Crotoy
Réserver une balade
Order a tour @
Boek een rit
Réserver un coiffeur, un soin en institut
Book a hairdresser, a treatment in an institute
Boek een kapper
Réserver un massage
Order a massage
Boek een massage
Réserver une babysitter
Order a babysitte
Boek een babysitterr

@
©

Vélos électriques a ? N
partir de 20€ ! .
Electric bicycle, from -
20€ !

All the reception staff is at your service before,
during and after your stay. Relax, your holidays
start now, we take care of everything !

Conciergerie

Conciergerie / Conciergerie

Nos multiples partenariats nous permettent de vous
proposer a des prix réduits de nombreuses activités
dans la région. Venez retirer vos billets ! (liste en
page n’9, La Region)

Our multiple partnerships allow us to offer discounts
on numerous activities in the region. Come get your
tickets ! (full partnership list on page n’g, Area)

Location de vélos

Fietsverhuur

a partir de 9€ la demi journée, 6€ la remorque (prét
de casques et de siege bebé)

Bicycle rental: from 9€ half a day, 6€ the troley (loan
of helmet and baby-seat)

HORAIRES & -
INFOS SUR

Accueil Reception / Home é

/ Bij de receptie Boite aux lettres

Brievenbus .

(départ du courrier dans la boite aux lettres du camping a .
10h du lundi au samedi) Mail box (in the mail box of the o
campsite : departure at 10am from Monday to Saturday) §

Dépo6t de valeurs
Kluis
Possibilité de déposer a l'accueil des petits objets de
valeur. Possibility to deposit small valuables at the
reception

Wifi
1 acces gratuit en emplacement et locatif de 1 a 4 fleurs.
4 acces gratuits en Premium
1 free acces to a pitch and rental from 1 to 4 flowers.
4 free Premium rental access
To connect to the WIFI:
Take a code at the reception
Connect to the WIFI network

Enter ID and password
Accept the conditions then valid

Pour vous connecter a la WIFI:
Prenez un code a la réception
Connectez vous au réseau WIFI
Entrez l'identifiant et le mot de passe
Acceptez les conditions et validez

L'APPLI

B <chedules & inf
 on the applicatio

Brochures touristiques
Toeristische brochures
" En dehors des horaires d'ouverture de la réception,
retrouvez les informations touristiques sur l'application
mobile et dans la grange située en face du camping a cote
de la piscine.
Travel brochures at the reception. Outside the opening
hours of the reception, you can find tourist information on
the mobile application and in the barn located in front of
the campsite next to the swimming pool.

Commande de paniers petit déjeuner
Boek uw ontbijt 2

7.50€ par personne
Order breakfast basket: 7,50€ per person

Jetons laverie

Laundry tokens / Token wasmachine

5€ lavage, 5€ séchage, 1€ la lessive

5€ washing, 5€ drying, 1€ whashing liquid

Prét de matériel

Equipment loan / Bruikleen van apparatuur

Fer et table a repasser, jumelles, seche cheveux,
adaptateurs, jeux de boules, de societe... (caution de 20€)

Iron, binoculars, hair dryer, adapters, balls, board games..

(deposit of 20euros)
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La Réception, la Boutique, la Boulangerie

Reception, shop and bakery, Receptie, winkel en bakkerij

La Petite Boutique
The small store, de kleine winkel
Pour un petit déjeuner ou un apéritif entre amis !

Alimentation, produits regionaux, cartes postales, cadeaux
souvenirs....

For a breakfast or an aperitif with friends! Food, regional
products, postcards, souvenir gifts....

La Boulangerie
The bakery, de bakkerij

Commandez votre pain et vos viennoiseries tous les jours, la
veille avant 18h sur l'application Yelloh! Village.

fus de Pomme

LA GAREN

Order your bread every day, the day before, before 6pm on the
Yelloh! Village app.

Le Gateau Battu disponible sur commande / Need to order
Bouteille jus de pomme local en vente / Bottle of local apple juice on sale

L h g
............................................................................... il HO R AIRE S & 3
! INFOS SUR Y
) L'APPLI =
¥ schedules & infos
on the agplication

RESTAURANT LE MAYOCQ ‘ | i
BAL - A BMPORTER. L TNouteo frites, Platorégionaur,

Petite faim pour les grands et les
ittbe hunger o adubty and, chitdrens

Restaurant - Bar - Take away / Restaurant - Bar -afhaalrestaurant

Plats généreux et gourmands, vente de |
glaces, sur place ou a emporter. Petit
déjeuner, 1/2 pension, pension

complete et accueil de groupe. ﬁ’

Gourmet and generous dishes, eat-in or take-
out!
Breakfast, half-board, full-board and groups.

Réservations /booking_:
09 84 57 16 59 - 06 58 87 03 04




'\[ oy m

Pool, Zwembad

9-07—9 rwwvw Venez profiter de notre piscine chauffée, pataugeoire.
L e Leaur e Ouvert qle mi Mai a Mi septembre. |
Come enjoy our heated pool, paddling pool for the children.
OK,M,W@0 Open from mid May to mid September.

Pour des raisons d'hygiéne, le port d'un maillot de bain et la
douche sont obligatoires.

Pour les enfants de moins de 2 ans, il est conseillé le port d'une
couche (en vente a la petite boutique). En haute saison, le port du
bracelet qui vous a éte distribué a votre arrivée est obligatoire.

Les enfants sont sous la surveillance des parents.

For hygiene reasons, wearing a bathing suit and showering are
mandatory.

For children under 2 years old, it is advisable to wear a diaper (for
sale at the small shop). In high season, the wear of the bracelet that
was distributed to you at your arrival is obligatory. Kids are under
parental supervision.

P HORAIRES & 4
- INFOS SUR
: L'APBLI

" schedules & info

La Salle de Fitness ‘ﬁ" ‘“ §

The gym, De sportschool

Prenez soin de vous et décompressez en utilisant notre salle
de fitness a l'étage.

Take care of yourself and relax in the fithess room. Upstairs in
the barn.

Kids club, kinderclub

2

:

En haute saison, le club est gratuit avec inscription sur
l'application Yelloh! Village uniquement. Activités et créations,
on ne peut pas s'y ennuyer ! Ony retrouve Yellito !

In high season, the club is free with registration on the Yelloh!
Village only. Activities and creations, you can't get bored! You can
find Yellito there!

Yellito

Mascotte
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L'Aire de jeu extérieure

The outdoor play area, De buitenspeeltuin

Que vous soyez amateur de pétanque ou pro
du ping-pong, joueur de foot sur gazon,
profitez de nos nombreuses activités
sportives !

Whether you're a bowls or a ping-pong pro,
football player on grass, enjoy lots of sports
activities.

Chateaux gonflables, un espace de liberté
pour nos moussaillons !

Inflatable castles, an area of freedom f

: 1
mussaillons ! ¥
HORAIRES & 4
INFOS SUR
L'APPLI "
# schedules & infos i
y  on the agplication

The indoor play area, De binnenspeeltuin

Dans la grange, retrouvez une aire de jeux
intérieure  pour les enfants. Toboggan,
obstacle, escalade !

In the barn, find an indoor playground for
children. Slide, obstacle, climbing,

Les enfants sont sous la responsabilité des
parents.

Kids are under parental supervision.

. T A O O O O O O O O T . W o

En haute saison, rendez-vous tous les dimanches a 18h pour un pot d'accueil convivial ! Pour
découvrir les activités inscription sur l'application Yelloh! Village.

In high season, meet us every Sunday at 6pm for a friendly welcome drink !
To discover activities, registration on the Yelloh! Village app.

2022 - 4



A LA DECOUVERTE DE NOS
HEBERGEMENTS - ACCOMMODATION - ACCOMMODATIE

LES

: MPMWUM PREMIUM

e

== Les Cygnes Premium avec
ou sans SPA

Appréciez le spa privatif sur la
terrasse !
Enjoy the private spa on the terrace !

b Cot  chawe

//; UMM

Les Tadornes %242

Idéal pour les duos ou les solos ! Ideal for duets or solos!

Coco Sweet

Un espace inattendu a prix tout doux avec le charme de dormir sous la tente
An unexpected space at ajvery low price with the charm of sleeping in a tent

ya

Clllaes 2 ZVL@W/
Les Courlis {22242
Une ambiance contemporaine et soignée
A contemporary and neat atmosphere
Les Mésanges 2222 @
Idéal pour les couples ou les familles avec ados grace aux 2 salles d'eau !
Ideal for couples or families with teenagers thanks to the 2 shower rooms!
New 2021 : Ideal for couples or families with teenagers thanks to the 2 shower rooms! §
Les Aigrettes 1242
Un hébergement spacieux a prix tout doux pour les familles
Spacious and affordable accommodation for families
Les Mouettes 2«24t
Profitez de la terrasse semi-couverte en temps de pluie ou de grand soleil @
Enjoy the semi-covered terrace in rain or shine
Les Bernaches PMR <222
Maximum d'espace. Adapte aux personnes a mobilite réduite ou aux
familles avec enfants en bas age
Maximum space. Suitable for people with reduced mobility or families with
small children
Les Grives %242
Un hébergement spacieux a prix tout doux
Spacious and affordable accommodation
Les Vanneaux 22
Profitez de la terrasse semi-couverte en temps de pluie ou de grand soleil

Enjoy the semi-covered terrace in rain or shine
E@A M%@? 9 M(%

/}xwwx‘

Les Spatules #2224 Notee onp de v

Idéal pour les grandes familles avec ses 3 chambres et ses 2 salles de bain Ideal for large
families with 3 bedrooms and 2 bathrooms

Les Avocettes <2<t d22

En famille ou entre amis, chacun sa chambre ! With family or friends, everyone has their
own room!

Les Hérons"i“:":z

Hebergement confortable a prix tout doux Comfortable accommodation at low prices
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LES

the pitches, de slots

Mw e Mauu, rru/u, efeleled @

Ioﬁu,qu rulﬁj{?/w
Emplacemen plus grand?f Eau, electricite 6 amperes, table de

pique-nique, barbecue + sanitaire privee avec wc, douche, lavabo,
evier, frigo et radiateur. + Connexion wifi offerte.

Premium pitches Great location With water, electricity 6amps, pic-nic table,
barbecue + private sanitary with wc, shower, washbasin, sink, fridge and radiator.

+ W/ifi.

Aire de vidange pour les camping-cars derriere le restaurant.
Drainage area for motorhomes behind the restaurant.

p——

ﬂww%&%Mwﬁﬁﬁﬁﬁ

Avec eau electricitée 6 ampeéres, évacuation des eaux usees

+ table de pique-nique et wifi offerte.

4 flowers Pitches
with water, 6amps electricity, sewage disposal + pic-nic
table and free Wifi

f@@wrw'ﬁﬁ

Avec eau electricité 6A et évacuation des eaux usees. Une

connexion Wi-Fi offerte.
2 flowers Pitches with water, 6A electricity, sewage disposal. A free Wi-
Fi connection

b ngloomty an i

/]t/ Ju,wﬂwl f/'/u/rwj
En tente en ¢aravane du en camping-car. Une connexion
Wi-Fi offerte.

Pitches without electricity for tents, caravanes or motorhomes. A free
Wi-Fi connection

2022 -6
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the villas, de villa's
Pour 8 personnes

For 8 persons

%/00 B LML, oﬂw w/i/%o T@WT& ﬁ'a,ku?o@
@rlﬁwfv oﬁw (‘/ﬁ/fb{oc;{ e. wtmﬁa/%ey wM Ww/r r@wwog

Louer une maison au charme Typiquement Picard, en
Baie de Somme, classée 4 clés par Clévacances. Our villa
is a house with a Typical Style from Picardy and was
recently classed 4 keys by Clévacances. Grande
superficie / Large area : 230m?

wW%mBm

Pour 6 personnes
For 6 persons

D(m/g ﬁ& OWT@ Cpreg oﬂw @LrT
w Le O'@T@W 9v/wf/r ﬁw rIr

Un Joli Jardin, une Grande Terrasse plein sud avec salon
de jardin, barbecue, bains de soleil et une place de
parking. Stationnement payant dans la rue.

An entire apartment, with a pretty garden, a A large south-
facing terrace with garden furniture, barbecue, sunbathing and a
parking space. Paid on-street parking Superficie / Area : 98m?

Réservation par téléphone au +33(0)3.22.27.03.22 r www.campingleridin.com
Booking by phone 0033.(0)3.22.27.03.22www.campingleridin.com
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VOTRE DEPART

Departure / Vertrek

EN locotit /LotdtioN / iN locOtie @

Les arrivées se font a 16h et les départs a 10h. Possibilité de
depart tardif a 17h sur réservation au tarif de 35€.

Le jour du départ, Merci de déposer vos clefs a la réception, N
votre caution sera détruite apres votre départ. A votre départ,
merci de respecter les consignes suivantes :

Arrivals are at 4pm and departures are at 10am. Possibility of late departure
at 5pm on reservation at the rate of 35€. On departure day. Please drop your
keys at the reception, your deposit will be destroyed after your departure. At
your departure, please follow the

L ) Sans forfait Avec forfait
following instructions : : .
Menage Menage
Fiphour end of vy eleanong ik end of sty claammg

Nettoyer le refrigerateur et ['éteindre en laissant la porte ouverte
{ne pas éteindre en cas de forte chaleur)

Clean the refiigeraror and fwen i olf feaving e abor apen. (Do nor v off tn case of exereme fear)
Rentrer le parasol dans le placard et 'étendoir dans les toilettes
Pt sanisdhade i the closes and the diver i the foder

Nettoyer la salle de bain (douche, lavabo), les toilettes et la cuisine
Lo whe Satlroom (shower. dasins, fodes and Kichen (Find. microwave and gas siovel

Passer le balai et la serpilliere dans toutes les piéces

©

Chean the foar in e coriqge

Vérifier les placards et les prises électriques pour ne rien oublier
CHheck whe closers and power ourlen 2 Jonger notling

Plier les draps et serviettes et les metire dans le sac a disposition.
Kol the sheen and raiwvelk and pur ifew i the bag provided,

Vider toutes les poubelles face au camping

Put wut the bt in front of the campsite

Faire la vaisselle et la ranger
A asdy et mg'v the aishies

Nettoyer le barbecue et la grille. Notice de sécurité d'utilisation
dans votre cottage.

Ciean the BEC and the gritl (Syen norice i vowr corage)

BUOCOEQ
©)Q @ [OD)

EN emplement

ON pitth / Louktie

Les arrivées se font a 14h et les départs avant 12h. Avant
de partir, assurez vous de laisser la parcelle propre.
Payez votre sejour la veille du départ.

Arrivals are at 2pm and departures are at 12pm. Before you leave, be
sure to leave the pitch clean. Pay for your stay on the day before
your departure.
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Les Hauts de France vous
offrent un littoral
exceptionnel de  190km,
venez déecouvrir notre belle
région ! Des parcs naturels,
un patrimoine historique
comme culturel et une
gastronomie

généreuse Vvous attendent
dans un cadre chaleureux et
authentique.

LA REGION

<o) Area / Regio

Nos PORFENORIOTS

PortneRships /7 ONS pORFNCRS

The Hauts de France offer you
an exceptional coastline of
190km, come and discover our
beautiful region ! Natural parks,
historical and cultural heritage
and generous gastronomy await

you in a warm and authentic
setting ..

HORAIRES &
INFOS SUR
L'APPLI

schedules & infos

on the application

Retirez vos billets aux tarifs réduits a la réception ou commandez-les sur l'application “
Pick up your discounted tickets at the reception or order them on the application

Maison de la Baie de Somme
Somme Bay's house

Lan

Chemin de fer de la Baie
Steam train in the Bay

chéres 23km

Le Crotoy 2km

Musée Picarvie

Saint Valéry 20km . .
Picarvie museum

Parc du Marquenterre Saint-Quentin 6km § Rue 5km Musee del av.lat.lon Caudron
L Caudron brothers' aviation museum
Marquenterre's birds Sanctuary )
Bagatelle Merlimont 20km § Rue 5km Visite du Beffroi de Rue
Bagatelle's park Rue's Beffroi visit
Le Crotoy 2km
Randonature y Argoules 18km Jardins de Valloires
Walk through the Bay Valloires' gardens
Le Crotoy 2km Rue 5skm
Promenade en bateau Chapelle Saint Esprit
Boat commandant Charcot . ) Saint Esprit’s church
Saint Valéry 20km ] . G
Accrobranche Saint Valéry 20km Cite medievale
Tree climbing Medieval city
Aquaclub Belle Dune 16km Boulogne sur mer 75km Nausicaa
. Golf
Cinéma Abbeville 20km Belle Dune 16km
Quend 16km | Cayeux sur Mer 16km Casino
Fort Mahon 17km
Lundi Crécy-en-Ponthieu
Monday / Maandag Quend-Plage (juin a septembre)
SOM’I{L A MOReNe Fort-Mahon-Plage (avril a septembre) Le Crotoy (juin a
Mardi septembre)
Lot moRietploce 7 NNORICE Tuesday / Dinsdag § Cayouwraur-Mor
DTN 2 AL / Quend-Ville
' . Berck-Plage
Mercredi . :
Wednesday / Woensdag Saint-Valéry-sur-Somme
Abbeville
. Quend-Plage (juin a septembre)
Jeudi 9’ P )
Thursday / Donderdag Fort-Mahon-Plage
Friay, endredi Le Crotoy OcHFenthion de e g0 les déengen
riday / Vrijdag Rue i vous dESiREZ VENIR ok les
Samedi pho%b\,ts o 2eowteR les explitdition's
Saturday / Zaterdag . i des guides SUR [euR diologie ¢t leur.
Dimanche  Saint-Valéry-sur-Somme  EiiSOTRrRV IESNEIREr 2R NS
Sunday / Zondag Soktie NOHURe | Demondez consels!
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Urgences 15
Emergency / Noodgeval

Gendarmerie 17
Police/ Politie

Pompiers 18

Firemans / Brandweer

Urgence Européenne 112 / 114 / 115

Europe emergency / Europe noodgeval

Centre anti-poison 08 00 59 59 59
poison center / Gifcentrum
0322270777

Docteur P.Marquilly

Doctor / Dokter 13 rue Carnot, Le Crotoy

Cabinet médical 03222943 50
Medical practice / Medische praktijk 8 avenue Gaston Caudron, Le Crotoy

0322242424
1 bis rue de la Réunion, Le Crotoy

Pharmacie
Pharmacy / apotheek

032227 0915
8 rue du Moulin, Le Crotoy

Dentiste P.Monnier
Dentist / Tandarts

Infirmiére S.Papillon

Nurse / Verpleegster

0322 273181
1 bis rue Carnot, Le Crotoy

Vétérinaire

Veterinary / Dierenarts

03222500 63
24 rue du Crotoy, Rue

Kinésithérapeute F.Keuck 0322294372
Physiotherapist / Fysiotherapeut 35 Rue de la Porte du Pont, Le Crotoy
Aéroport 03441119 59

Route de l'aéroport, Tille

0322250204
Rue du Moulin, Rue

Airport / Luchthaven

Location de voiture Carrefour
Car rental / Autoverhuur

2022 - 10

Num<Ros Wiiles

WsePd N peRs / Nwrﬁaa NUWNNLRS

0322236265

1 rue Carnot, Le Crotoy

Office de tourisme
Tourism office / VVV-kantoor

Taxi J.N.Sevel 06 16 66 01 93

rue du 8 mai, Le Crotoy

Taxi / Taxi
LC'TaXi 06 12 97 45 51
Taxi / Taxi 78 rue de la bassée, Le Crotoy

Gare de Rue

Rue's station / Rue Station

03222500 19

Gare de Noyelles s/mer 0322234983
Noyelles' station / Noyelles Station
Supermarchés Carrefour Contact

Supermarket / Supermarkt rue du 8 mai 1945, Le Crotoy

Auchan
28 rue de la porte de Becray, Rue

Carrefour Market + Drive
rue des Moulins, Rue

Lidl
34 route du Crotoy, Rue

0322287861
800 rue de la Maye, Le Crotoy

032227 46 72
53 rue de la Porte du Pont, Le Crotoy

Pause en Baie
Restaurant / Diner

Le Carré Gourmand
Restaurant / Diner

Restaurant Le Mascaret 03222719 66
5 rue Carnot, Le Crotoy

Boulangerie - Patisserie Thillard
32 rue de la Porte du Pont, Le Crotoy

Boucherie - Charcuterie 0322278509

24 rue Carnot, Le Crotoy

== |

| —

Profitez du paysage avec une
balade a cheval sur la Baie !
Pour petits et grands, plis
d'informations a la réception !

Enjoy the scenery with a
horseback ride on the Bay! for
children and adults, more
information at the reception !

LA REGION
Area / Regio <o)



Vue de ['entree du c,amPiNa
(Lot Nord—ouest) + lou Nowvelie
ReteptioN, 0. boutigue <t le
locod de lothtion des velos.

Vug de [ piStiNe LoUveRte
¢f de L pla@f; de o pistine
(ot sud est) of
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Noun¢le 0uRe de WX poUR
Remplo LR, [ONCIENNL
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encas d'ALERTE DE
UBMERSION MARINE

Instructions in case of emergency flooded marine /
Anweisungen fiir den Notfall bei tiberfluteter Marine

Avis de tempéte avec fort coefficient de marée - Rupture du
cordon dunaire littoral paralléle au marais

Storm warning with strong tidal coefficient - Ruptured cord dune
coastline parallel to the marsh

La cote moyenne est de l'ordre de 5.50 du NGF / The average rating is of the
order of 5,50 NGF.

Moyens mis en place pour alerter les résidents du camping
Means to alert residents of the campsite

¢ Siréne positionnée sur le toit de l'Eglise activée par la mairie / Alarm
positioned on the church roof on by the mayor

¢ Veéhicules sonorisés : Police municipal / With sound vehicles : municipal
police

e Mégaphone du camping pour diffuser le message et les consignes :
garder le calme, se regrouper sur l'aire de rassemblement sur le parking
face a l'entrée du camping ou sur la zone de mise a l'abri de la
commune en fonction des directives données / Camping megaphone to
spread the message and instructions : keep calm, get together on the
assembly area in the car park opposite to the campsite entrance or on the
zone to shelter the town according to guidelines data.

Ecouter / Listen to France Bleue Picardie 100.6 ou/or France 3 Picardie
S"B™S - Le parking face a l'entrée du camping est l'aire de regroupement
- des clients et du personnel du camping / The car park opposite to
ALY the campsite is the assembly area of customers and staff.
- Le centre de mise a l'abri communal le plus proche du camping
est indiqué comme étant l'église du Crotoy / The reavest place to
shelter in Le Crotoy is the church.

En cas de submersion : Dés l'émission du signal sonore, gardez votre
calme. Sortez a pied sans rien emporter. Laissez votre véhicule sur place.
Rejoignez l'aire de regroupement, située sur le parking face a l'entrée du
camping ou refugiez vous a l'abri.

One the beep signal is going on keep calm. Leave on feet, taking nothing with
you. Leave your car in place. According to the instructions, go to the grouping
area on the car park opposite to the entrance of the campsite.

2022 - 12

Lieu de poste de commandement
communal
Location of communal commander

12 rue du Général
Leclerc a Le Crotoy - Salle du conseil
0033(0)32227 8024
Le Maire
/ Mayor : Monsieur Evrard Philippe

\J
Q) -

Annuaire de crise /7 Phone book

Préfecture : 0033 (0)3 22 97 80 80

Sous Préfecture : 0033 (0)3 22 20 13 13
Cabinet médical : 0033 (0)3 22 29 43 50
Docteur Marquilly : 0033 (0)3 22 27 07 77

Gendarmerie : 17

Gendarmerie de Rue : 0033(0)3 22 25 46 17
SAMU: 15

Pompier : 18

GRDF : 0033 (0)8 00 47 33 33

ERDF : 0033(0)9 72 67 50 80

Poste de secours SNSM / help station :
0033(0)32227 8282

Police municipal /7 municipal police :
0033 (0)3 22273209

@

Personne a joindre en cas d'urgence
Who to contact in case of emergency

¢ Camping le Ridin:
0033(0)3 2227 03 22

¢ Mme Isabelle Waechter-Doudoux :
0033 (0)6 8389 77 36

e Mr Cédric Waechter :
0033(0)6 83 89 84 36
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SECURI

Face aux petits imprevus de la vie,
chez Yelloh! Village on aime faire rimer
vacances avec vigilance +.

FACILITER L'ACTION DES SECOURS

Reconnaissez les sorties de secours et les
cheminements qui vy conduisent.

Connaissez et respectez les appareils d'extinction.
N'encombrez pas leurs approches.
Laissez toujours libre les sorties.

MNe garez pas votre véhicule sur les voies ou doivent
passer les vehicules de sapeurs-pompiers.

Stationnez vous dans le sens du départ.

PREVENIR DES DANGERS

MNe fumez pas dans les endroits ou linterdiction est
affichée,

Méfiez-vous des produits inflammables (L'utilisation
d'alcool a briler ou d'essence est interdite).

N'apportez aucune modification aux appareils de

chauffage, d'eclairage, ni aux installations électriques.

Les feux de camps sont interdits

CONSIGNES GENERALES D'URGENCE

Gardez votre calme.

Prévenez les urgences en composant le 112 ou
prévenez la direction.

Fermez le gaz a l'extérieur et coupez 'électricite.
Laissez sur place votre vehicule.

Dirigez-vous vers la sortie de secours la plus proche.

SCANNEZ

comMpPosez LE112
POUR TOUTES LES

URGENCES

Aux abords de toutes les
infrastructures communes
du village, vous trouverez

le plan d'évacuation en

cas d'alerte d'incendie, de
tempéte ou d'inondation.
Dés a présent, repérez votre
itinéraire jusqu'aux issues
de secours:

En cas d'audition du signal
d'alarme, évacuez la zone
immediatement !

Q'ef

Security!

VOTREETEEN
TOUTE SERENITE

» Nos mesures sanitaires
suivent la charte sanitaire
Covid-19 definie pour les
villages.

» Nos équipes d'entretien
et le personnel Yelloh!
Village sont équipés et
formeés pour que vos
vacances soient 100%
safe !

» Des distributeurs de
gel hydroalcoolique ou
solutions savonneuses
sont mis a votre disposition
sur l'ensemble duvillage.




A la plscme

SW|mm|ng pool / Zwembad

e Ladouche est obligatoire

o Le slip de bain est obligatoire

e Les bains de soleil doivent étre libérés quand vous
partez déjeuner

o ILest interdit de manger, boire et fumer sur les
plages de la piscine

o Fas éclabousser, crier et courir autour du bassin
n| plo

e Lesen ants sont sous la responsabilité des parents

Les animaux

Animals / Dieren

e Les animaux doivent étre tenus en laisse

e Les déjections doivent étre ramassées (sacs a la
réception)

e Les animaux ne doivent pas étre laissés seuls au
camping, ni attachés dehors

e Les chiens de 1ére et 2éme catégories sont interdits
au camping

V|$|teurs ‘
V|5|tors / Bezoeker

e Les visiteurs doivent se présenter a l'accueil et
laisser leur véhicule au parking

e Les douches sont réservées aux clients campeurs et
caravaniers

e Tarif visiteurs : 4€ par jour par personne

Clrculatlon ‘

Trafflc / Verkeer

e Circulation autorisee entre 8h et 22h a 10km/h
e Votre vehicule doit étre stationné sur votre
emplacement

~ Autres
Other / Andere

o Limiter le bruit a partir de 22h, respecter le sommeil
et le repos de chacun en baissant le volume de
votre musique et de votre télévision.

e Les batailles d'eau et les feux de camp sauvages
sont interdits

¢ Il est interdit de fumer dans les locaux publics
(accueil, bar-brasserie, épicerie, sanitaires et laverie)

o Il est interdit de fumer dans les mobil homes

Rules / Instructies

e The shower is mandator

¢ Bath underwear is manczatory

e Sunbathing must be released when you leave
for lunch

o |t is forbidden to eat, drink and smoke on the
beaches of the pool

o Do not splash, scream and run around the
pelvis or dive

¢ Children are the responsibility of parents

e Keep your dog on a lead at all times

e Clean up after them (bags at the reception) Do

¢.not let animals alone in rented accomodation
or tied outside
o First and second category dogs are forbiden
® onthe campsite

e Visitors must check in at the reception and park
their car on the parking

e Showers are reserved for tent and caravans
customers

e Visitor rate: 4€ per day per person

* Traffic allowed between 8am and 10pm at 10
km/h
eYour car would be park on your pitch

¢ Do not make noise after 10pm. Respect the
peace and sleep of others with turning down all
music and TV at 10pm

* Waterfights and wild campfires are prohibited

e No smoking in the permises of reception, bar-
restaurant, grocer, sanitarys and laundry

¢ No smoking in mobil homes

2022 - 16



HORAIRES DE MAREE®

Schedule of tide / Getijdentijden

AVRIL 2022 Somme Heure légale pa) 2022 Somme Heure [égale
Pleines mers Basses mers Pleines mers Basses mers
Bl F:‘eure haut. Coef E'rl]eure haut. Coef l'r|1El.-II'E haut. l-::.*ure haut. Date I-Leurt haut. coel P:‘eure haut. coel P:‘eure haut. l-:laure haut.
mn m mn m mn m mn m mn m mn m mn m mn m
1V | 0047 | 9,80 95 | 1306 | 990 97 | 0803 | 115 | 2021 [ 1,05 1D (0054 | 965 88 (1313 | 960 88 | 0805 140 | 2018 | 1,40
2s |0124| 990 | 98 1342 995 | 98 |o0838| 1,70 | 2053 | 1,05 2L 0127|960 | 87 [1345| 950 | 86 | 0836 | 140 | 2048 | 1,45
3D | 0157 | 990 97 | 1414 | 985 95 | 0909 | 115 | 2122 | 1,15 3 M (0158 955 84 | 14177 | 935 81 | 0906 | 1,50 | 2117 | 1,60
4L |0228| 980 92 | 1445 | 9,60 88 (0936 1,30 | 2148 | 140 4M (0228 935 78 | 1448 9,10 74 | 0934 [ 165 | 2144 | 1,90
5SM | 0257 | 955 84 | 1514 | 925 79 |1002| 1,55 | 2211 | 1,75 5] 0259 | 9,05 70 | 1519 | 875 65 | 1000 | 195 | 2210 | 2,25
6M | 0326 915 73 | 1543 | 880 | 67 |1025| 1,95 | 2234 | 215 6V (0320|860 | 60 | 1551 | 830 | 54 | 1027 | 2,35 | 2240 | 265
7) |o0353| 865 | 60 1612 825 53 | 1050 | 2,35 | 2303 | 265 75 10403 | 815 | 4% | 1630 | 780 | 44 | 1102 275 | 2320 | 305
8v |0425| 810 | 46 |1650| 765 | 40 |1124 | 2,85 | 2343 | 325 : E g'; :; ;gg :3 : ; j’:‘ ::: g éé ‘:: g:fs’ i 3;'45
98 0508 | 7,40 33 | 1747 | 7.00 28 - - - 1212 | 340 . 4 d
10D |0622 | 685 | 24 [1937| 670 | 24 |o040 | 375 | 1321 | 380 | | 1OM |O718] 705 | 31 ) 2009 ) 725 | 34 | 0126 360 | 1412 | 340
1ML |0823| 680 | 26 |2112| 710 | 31 [0207 | 395 | 1508 | 370 1:‘”'" e ] e e ;:;g = =5 g;z b e
12 M 7 1| 7 4 1 1 ] g
3 [ 1032 | 80 | S |2257| 845 | o |oses | 285 | 1732 | 2as | |13V [1030| 860 | es |22se | mes | 72 |osee| 225 | 1733 18
14) |1116| 870 | 67 | 2338 | 905 | 75 |0555| 225 | 1822 | 1,85 i | = 3 = lsaosil &gl ag laess 1"% Sha | e
:: : y) 15; :':3 :; 12: 36 9"65 9'2 g? ‘g 1;2 132; :'Tg 6L |0025)| 975 54 |1248 | 980 | 97 | 0740 110 | 2003 1:05
4 . £ < 17M | 0109 | 995 99 | 1332 | 995 100 | 0826 | 095 | 2046 | 1,00
17D | 0057 | 985 | 97 (1315 995 [ 100 | 0810 [ 1,05 | 2031 095 | 45 | ;952 | 1005 | 100 | 1417 | 995 | 98 |o090a | 0ss | 2128 | 1.10
181 (0135 (1005 102 | 1355 | 10,05 105 | 0830 | 090 | 2109 | 090 | {45, (o235 995 | 95 |1502| 975 | o1 |o09s2| 095 | 2210 135
19M | 0213|1010 | 102 | 1434 [ 1005 101 | 0928 | 085 | 2145 | 1,00 v |0322 | 985 86 | 1549 | 935 8o | 1036 | 125 | 2255 | 170
20 M 1025111000 97 [1514 980 | 93 11005) 1,00 122211 130 1|39 5 | 0411|920 | 74 1641 885 | 68 |1123| 170 | 2347 | 215
21) | 0331 965 | 8 |1555| 935 | 80 |1043| 130 | 2259 [ 175 | |33 p |osos| ses | ez | 1744 | 835 | 57 | -w | - 1219 215
22V | 0414 915 72 [ 1643 | 875 64 | 1125 1,80 | 2346 | 230 23L (0619 | B20 | 53 |1B58 | 810 | 51 | 0051 | 255 | 1326 | 245
23S |0508( 850 | 57 | 1746 810 | 50 | - | - | 1217 235 | | o4 m | o736 | 805 | S1 |2014| 810 | 52 |0205| 265 | 1440 | 255
24D (0625 790 45 | 1917 | 7.70 43 | 0048 | 2,85 | 1329 ( 280 25 M |oB49 | B20 54 | 2121 | 835 57 | 0319 | 255 | 1551 | 240
5L 0so2 | 7,80 45 | 2048 | 790 48 | 0216 | 3,05 | 1503 ( 2,80 26 ) sz | 850 €1 | 2218 | 870 64 | 0426 | 230 | 1654 | 220
26 M | 0924 | B15 | 54 | 2159 | B40 | 60 | 0350 | 275 | 1628 | 240 | |27v |104a | 875 | €7 |2306| 895 | €9 |o0s24 | 210 | 1747 | 205
27Mm |1027 | 870 | 66 |2254| 895 | 71 | 0505 | 225 | 1736 195 | | 285 |1120)| 89es | 72 | 2347 | 910 | 74 |os1a| 195 | 1832 190
28) |1118| 915 | 76 | 2333|935 | 80 |0605| 1,80 | 1829 | 165 || 29D | ~— | - - |1200| 910 | 75 |o06ss| 185 | 1910 | 185
29V | - = - |1200| 945 | 84 |0653| 155 [1912| 145 | [30L |o02a| 920 | 76 |1246| 915 | 76 |0732| 1,75 | 1945 | 1,80
30 s 0019 | 9,55 86 | 1238 | 955 87 | 0733 | 1,45 | 1948 [ 1,40 31 M | 0059 | 925 76 | 1320 | 915 T6 | 0807 | 1,70 | 2020 | 1.80
Heure d'été en wigueur du 37/03/2022 4 2h du matin au 3011072022 & 3h du matin, Hawra d'édl on vigueur du TAGUZUES 2N Ou malin au S0 TIE0EE & 30 du main,
JUIN 2022 Somme Heure légale  JUILLET 2022 Somme Heure légale
Pleines mers Basses mers = |- Pleines mers Basses mers
Date Heure| haut. P Heure| haut. e Heure| haut. [Heure| haut. 2t [Heure| haut. Coef |Heure| haut.| . |Heure haut. Heure|haut.
h mn m hmn m hmn m hmn m hmn m h mn m h mn m h mn m
1M |0133| 920 | 75 |13s5| 910 | 74 |osar| 170 | 2054 | 185 1v |o152| 900 | 70 |1415) 895 | 70 |0901 | 1,85 | 2115 | 200
2) |0207| 910 | 72 (1429 | 895 | 70 |0914| 1,80 | 2126 | 205 2.5 || 0228 || BIS || €9 | 1450| 890\ 6§ 0936 195 | 2148] 210
3v |0za1| 890 | 67 |1503| 875 | 64 | 0945 | 200 | 2156 | 2,25 3D |0303| 88 | &7 |1525)| 880 | 6 [1009| 200 | 2221 220
45 |0315| 865 | &1 [1539| 845 | s8 |1015| 225 | 2228 | 250 4L 10339 B70 | 64 | 1602 | 860 | 62 | 1043 | 215 | 2257 | 230
so 0351|835 | 55 |1617| 815 | 51 1050 | 250 | 2307 | 275 el o Bl Bl Bt B (-l Rhag R o
6L |0433| 800 | 48 [1703| 785 | 45 |1133| 275 | 23s5| 2,95 " - -
7) |0s43| 820 | 52 |1813)| 815 | S0 o023 | 255 | 1248 255
T SEI] S9% | 4B [T RES | AN | =e | e | 1255 | 290 gV |0620| 805 | 49 |1914| 810 | 49 | 0116 | 265 | 1345 | 265
gib ||\0625)) TE0: || AT | TS0 nea: | M2 [OBS 505 | ASE | 9s |o0745| 805 | 50 |2023| 825 | s2 |ozi8| 265 | 1452 | 260
9) |0733| 770 | 44 |2012| 790 | 47 |0200 | 300 | 1435 | 280 . ' 4
10v |0839| 800 | 51 [2114| 830 | 56 | 0309 | 270 | 1543 | 2,50 10.D; o iawy 825 | 56 | 2132 | B,30: | (60 }0S201( 250! | ABI0F 245
1L |1006| 860 | 64 |2237| 890 | e |op443| 220 [1717| 210
115 |0940| 845 | 61 |2211| 875 | &7 |0415| 235 | 1647 | 215 s lazreall e Il == sl &5 || o lasanill 5tas: 1 sazall 5=
12D |1037| 830 | 72 |2304| 920 | 78 | 0517 1,95 | 1748 | 1,80 vl i = |i200| 935 | a5 |o651 | 145 | 1920 | 145
13L |1132] 930 | 83 |2356| 955 | 87 |0617| 160 (1844 150 | |4 " o030 | o0 | g9 |1305| 065 | 93 |o7s0| 145 | 2017 | 125
151M [l == ] = = [1224( 960 | 91 | 0712 ] 125 | 1938 | 130 15v |o128| 985 | 95 |1357| 985 | o7 |os4as| 095 |2111| 110
15M | 0047 | 980 [ 93 |1315| 980 | 95 0805| 105 | 2028 | 115 | |45 o210 695 | 8 |1446| 590 | s7 | o938 090 | 2200 110
16)] | 0137 950 | 96 ) 1405 ) 985 | 96 | 0855 | 095 | 2117 | 1,15 170 |0307 | 990 | 9 |1532| 975 | 83 |1025| 095 | 2246 | 1,20
17N (227 ] 90/ ) (94 14381 245 ) B2 oas 08 | Z206 || T:20 8L 0353 965 | 89 |1616| 950 | 85 | 1109 120 | 2329 150
185 |0316| 970 | 89 [1544 | 950 | 85 |1032| 115 | 2255 | 1,50 1om |oa3s| 930 | 79 |1700| 915 | 74 |1150| 160 | —m | -
19D | 0407 | 940 | 81 11634 ] 915 | 76 | 1122 | 1,45 [ 2346 | 1,80 20M |0523| 885 | 67 |1745| 870 | €2 0011 | 185 | 1231 | 208
20L | 0459 9,00 71 (1727 | 880 66 | - - 1212 ) 180 21) |oe11| 840 | 56 |1835| 825 | 51 (0053 | 230 | 1314 250
21 M | 0556 | 8,60 62 1835 | 845 58 (0039 | 210 [1306 | 215 22v |o708 | 795 46 | 1936 | 7.90 43 | 0142 | 270 | 1405 | 285
22m |0657 | 830 | 55 [1927| 825 | 52 | 0135 235 | 1402 | 2,40 23s |o081s| 765 | 41 |2047| 775 | 41 [o241| 300 | 1508 | 3,10
23) |os01| 810 | 51 (2032 815 | 51 | 0234 250 (1501 | 255 24D |0927 | 765 | 42 |2156| 785 | 44 | 0348 | 305 | 1617 | 3,05
24V | 0906 | 810 82 | 2134 | 825 53 (0335 255 | 1601 | 2,60 5L 1032 7.85 47 | 2255 | 810 50 | 0455| 290 | 1722 | 285
258 1006 | 820 55 | 2229 | 840 56 | 0435 | 250 | 1659 | 2,50 26M | 1125 820 54 | 2343 | 840 57 | 0554 | 260 | 1818 | 255
26D |1058| 840 | 59 [2317| 860 | 61 | 0530 | 240 (1751 | 2,40 2ZM | - | - - |1209| 855 | &1 |0646| 230 | 1906 | 230
7L 1143 | 8,60 63 - - - 0620 | 225 | 1838 | 2,25 28) 0025 | 870 64 (1249 | 885 67 [ 0732 205 | 1949 | 205
28M |0000 | 875 | 65 [1224| 875 | 66 | 0704 | 210 [ 1921 | 210 20V |0103| 895 | 69 |1325| 905 | 72 |0B12| 190 | 2028 | 1,90
29M |0039| 88 | 67 [1303| 890 | 69 |0745| 195 [ 2001 | 205 0s 0138|910 | 74 |1400| 920 | 75 |0850| 1,75 | 2104 | 1,80
30) |o116| 895 | 69 (1339 895 | 70 |0824 | 190 2039 | 2,00 3D 0213|920 | 76 |1433| 925 | 77 |ooas| 170 | 2137 | 175
Heure 068 en vigueur du 27/03/2022 & 2h du malin au 30/10/2022 & an o maln, Heure 616 en vigueur du 2702022 & 2N gu malin au 30/ 1072022 & 3N du main.

La plage de Cayeux-sur-Mer

PAVILLON BLEU

et le port de plaisance de
Saint-Valery-sur-Somme

L'eau s'engouffre dans les chenaux 3h30 avant la pleine mer.

La marée monte deux fois plus vite qu'un piéton.
Attention a la brume de mer surtout par grand beau temps.

La mer peut monter de 5m a 8m selon le coefficient.
La baignade est interdite en dehors des plages surveillées et
balisées. Attention aux "baches" ou vous pouvez perdre pied
rapidement et aux courants qui longent la cote et qui

peuvent vous empécher de rejoindre la terre ferme.

2022 - 17



AOOT 2022 Somme Heure légale SEPTEMBRE 2022 Somme Heure légale

Pleines mers Basses mers Pleines mers Basses mers
Date Heure| haut. Coef Heure| haut. Coef Heure| haut. |Heure| haut. Die Heure | haut. Coef Heure| haut. coef Heure| haut. |Heure| haut.
hmn| m hmn| m hmn| m [hmn| m hmn| m hmn| m hmn| m |hmn| m
1L 0246 | 925 77 1506 | 920 7 0957 | 165 | 2209 | 1,80 1) 0329 | 940 23 1546 | 935 79 1036 | 165 | 2252 1,80
2M | 03220 | 920 76 1540 | 910 75 1028 1,75 [ 2242 | 1,85 2V 0403 | 915 75 1621 9,05 7o 1M07 | 1,95 | 2327 | 210

3M 0354 905 | 73 [1614| 895 | 70 [1100| 1.85 | 2316 | 2,00 3s |0441 | 880 65 1702 | 865 | 59 (1144 235 | —- N

4) | 0429 | 8BS 67 | 1650 | B75 64 | 1134 | 2,10 | 2353 | 225 4D |0528 | 830 53 | 1757 | 815 | 47 | 0010 | 250 | 1232 | 280
5V | 0509 | 880 60 | 1733 830 56 | - = 1214 | 235 5L | 0636 | 7,80 43 | 1923 | 7,80 41 |0108| 290 | 1342 | 320
65 | 0558 | 830 | 53 |1828| 820 | 50 |003% | 250 | 1303 | 265 6M |0B17 | 7.65 42 | 2103 | 795 | 47 0231 305 | 1521 | 315
7D | 0702 | 800 42 | 1943 | 805 47 (0136 | 270 [ 1410 | 285 TM | 0947 | 810 53 | 2222 | 855 62 | 0408 | 275 | 1649 | 2,65

BL 0827 | 7.95 48 | 2109 | B20 52 | 0253 | 280 | 1536 | 2,85 8] 1058 | 875 70 2326 | 920 79 | 0526 | 215 | 1801 | 2,00
9M | 0949 | 825 56 2223 | 860 63 | 0419 | 2,50 | 1657 | 245 Rl 1156 | 9,40 86 e - = 0635 | 1,60 1905 | 1,50

10M [1100| 875 | e [2329| 915 | 77 0533 | 205 1805 | 195 || 105 |0019| 975 | 93 |1245| 990 | 98 | o734 120 | 1958 | 115
my == = - | 12031 930 | 8 |0639) 155 11910 | 155 | | 49 p | 9105|1010 | 102 | 1328|1015 | 104 |0823 | 095 | 2043 | 1,00
12v (0028 | 960 | 90 (1258 970 | 85 | 0742 1,20 | 2010 ( 120 | | 45 | 0147 | 1020 | 105 | 1407 [ 1015 | 105 | 0904 | 090 | 2122 | 1,00
135 101201 995 | 99 | 1346 | 10,00 | 102 | 0838 | 095 | 2101 | 1.00 | { 49 py | 0226 | 10,10 | 103 | 1443 | 1000 | 100 | 0940 | 105 | 2156 | 1.20
1; B "‘; g; :g-:g 103 ‘; f: '0:3"55 103 ?z ig g,sg ;; ;2 0'35 14M |0301| 985 | o5 |1516| 975 | 0 |1010| 135 | 2225 | 155
1 (| 10| 102 11 9 2= 5 110 445y |o334| 945 | =24 |1548| 930 | 77 | 1038 | 1,75 | 2250 | 208
16M |0330| 985 | 95 [1549| 970 | o0 | 1044 | 115 | 23001 | 145
16V |0405| 895 | 69 |1619| 880 | 62 |1100| 225 | 2316 255

17M | 0408 | 945 | 84 [1625| 930 | 77 | 1117 | 160 | 2332 | 1,90
gl losieliae = lzail aml & laassl omsl == 1 17s |o0438| 830 | s4 |1653| 815 | 46 | 1127 280 | 2350 310

. ' ' 18D |0s18| 765 | 39 |1740| 745 | 32 | —- | - |1208] 340
19V 0523|835 | 55 |1742| 820 | 48 | 0004 | 240 |1219 | 265 || | 2| 2 = ol 25 lagas bt
H A e e A R R PRI PR P
200 |o721| 725 | 32 (2000 725 | 30 | 0140 | 340 | 1411 | 360 [ | 2D M |32 O ol i e ‘
221 |o8s4| 715 | 31 |2130 730 | 34 0301 | 360 | 1541 | 365 0945 7.25 | 34 0] 735 0339 | 375 | 1638 | 355
23M [1012| 750 | 39 [2237| 775 | 44 |o428| 335 |1702| 325 || 22) | 1040 735 | 47 | 2259 825 05111 310 | 1737 | 285
24M |1108| 805 | 49 |2326| 830 | 55 |0537| 290 | 1803 | 275 | [ 23V | 1122 | 860 | 60 | 2338 8380 0602 | 250 | 1822 | 230

0631 | 240 |1851 | 230 || 245 |19 90 | 73 | -~ | - 0645 | 2,00 | 1902 | 1,90

%v |o007| 875 | s | 1220 900 0715 | 200 | 1933 | 195 | [ 250 |0015| 930 | 78 | 1234 945 0724 | 1,65 | 1940 | 1,60
275 |o04a4 | 915 | 74 | 1304 | 930 0755 1,75 |2010 | 1,75 | [ 26L | 0043 | 360 | &7 | 1308 | 9,70 i3 [l 145 | 2016 | 1,45

25) 1151 | 855 60 -
70
78

28D | 0118 | 940 a1 1337 | 945 84 (0831 | 155 | 2044 | 1,60 27TM | 0123 975 93 1341 | 985 95 | 0835 1,30 | 2050 | 1,35
87
88
85

8B g¥s

29t |0151| 955 | 86 | 1410 955 0904 | 145 | 2117 | 150 | [ 282M | 0156 | 985 | 95 |1414| 985 | 95 |0909 | 130 | 2124 135
30M |0223| 960 | 88 | 1442 [ 960 0935 | 1,40 | 2149 | 1,50 29) | 0230 | 980 94 | 1447 | 9,80 92 | 0941 | 1,40 | 2157 | 1,45
31 M | 0256 | 955 87 1514 | 950 1006 | 145 | 2220 | 155 30V | 0305 ] 965 88 | 1521 | 955 84 | 1012 ] 1,65 | 2230 | 1,70

Heure d&t& en vigueur du 2770372022 & 2h du matin au S0 102022 & 3h du mann. Heure d'até en vigueur du 27/03/2022 & 2h du matin au 30/10/2022 4 3h du matin.
OCTOBRE 2022 Somme Heure légale NOVEMBRE 2022 somme Heure légale
Pleines mers Basses mers Pleines mers Basses mers
Date Date
Heure| haut. Coef Heure| haut. Coef Heure| haut. |Heure| haut. Heure| haut. Coef Heure| haut. Coef Heure| haut. |Heure| haut.
hmn m hmn m hmn m hmn m hmn m O# hmn m oe h mn m h mn m
15 (0341|930 | 78 [1558| 920 | 72 [1044| 200 | 2306 | 210 1M 0409 | 825 | 52 [1644 | 810 | 47 | 1112 305 | 2352 | 3,00
2D (0421 | 885 65 | 1642 | BG5S 58 (1123 | 250 | 2351 | 260 2M | 0531 | 7.85 45 | 1820 | 7.85 45 - = 1236 | 330
3L |0512)| 825 1743 | 805 44 | - = 1215 | 3.00 3) |0706| 790 48 (1945 | 820 53 | 0124 | 310 | 1413 | 3,05
4M | 0629 | 765 1922 | 765 40 | 0053 | 305 (1332 | 340 av |ogz22| 840 59 | 2053 | 870 65 | 0251 | 2,70 | 1528 | 250
SM 0819 | 765 2102 | 800 | 49 | 0225 320 | 1520 325 5s |o922| 895 | 71 |2147| 920 | 77 |o0400| 220 | 1630 | 200
6] | 0944 | 825 2215 865 | 65 0405 280 | 1645 | 2,60 6D |1011| 940 | 82 [2234| 955 | 86 |0457 | 1,85 | 1722 | 1,70
7V |1047| 895 2312 | 935 | 80 |0521| 215 | 1753 | 195 7L | 1054 970 | 88 |2315| 970 | 90 |o0s4a| 165 | 1808 | 155
&5 |11381 9355 = ] = — | 0623 | 1.60 | 1850 | 1.50 gM [1132] 980 | 91 |2352| 975 | o1 |o0624| 160 | 1843 | 1,55
9D |0oo00 | 980 1222 | 895 | 97 [0714| 130 | 1937 | 1,25 aM | -2 - — |1207| ag0 | 90 |csss| 1es | 1916 | 160
0L |0043| 1005 1 1302 | 1010 | 101 0757 | 120 | 2016 | 1.20 || 415" | 0027 | 065 | 89 |1240| 965 | 87 |o720| 170 | 1948 | 170
;; : gl :; 19”;: il :i 13:" 190;')5 ':: g: g: 1;‘; g:’ ; }i: 11v |01oo| 950 | 84 |1312| 945 | 80 |o0800| 190 | 2019 | 1,80
| 3 g J 128 |0132| 920 76 | 1344 | 915 T | 0829 215 | 2047 | 2,25
13 102231 570 1442 965 | 86 | 09331 160 | 2148 | 175 || 43 5 | 0505 | 885 | 66 | 1416 | 870 | 61 | 0856 | 2,55 | 2114 | 265

14V | 0300 | 935
158 | 0331 | 890
16D |0402 | 830
17L | 0439 | 770
18 M | 0537 | 7.10
19 M |0725 | 680
20) 0856 | 720
21V | 0955 | 785
225 (1040 | 850
23D (1120 905

1512 | 925 74 (0958 | 200 | 2213 | 215
1542 | 875 61 | 1021 | 245 | 2238 | 2,65
1614 | 815 46 (1048 | 295 | 2309 | 315
1658 | 745 33 (1126 350 | 2356 | 370

4L | 0239 840 55 [1451 | 820 50 | 0924 | 295 | 2145 | 3,05
15M | 0316 | 7,90 44 [1533| 7,70 1001 | 335 | 2228 | 345
16 M | 0406 | 745 35 [1633| 7.30 1053 | 370 | 2328 | 375
1815 | 690 24 = - 1224 | 400 17) |0520| 7,20 30 (1758 | 715 - 1205 | 390
2011 | 690 26 | 0109 | 405 | 1402 | 420 18V | 0645 | 7,30 32 (1916 | 745 0050 | 375 | 1333 | 3,70
2124 | 745 37 | 0306 | 395 | 1550 | 370 195 |0752| 7,75 42 |2016 | 795 0212 | 340 | 1445 | 3,20
2215 | 810 | 51 |0423| 330 | 1650 | 305 || 20D |[0845| 830 | 54 |2107| 850 0315 | 2,90 | 1542 | 2,65
2258 | 875 65 | 0516 | 265 | 1737 | 2.45 21L | 0932 885 67 2153 | 3,00 0409 | 240 | 1633 | 215
2337 | 9,25 78 | 0601 | 215 | 1820 | 1,95 22 M | 1016 | 9,30 79 | 2237 | 945 0459 | 200 | 1723 | 1,80
2aL | 1157 | 850 . - |osaa| 175 | 1902 | 165 23 M | 1059 | 9,65 88 2321 975 0547 | 1,70 | 1810 | 1,50
25 M | 0014 | 960 1234 | 975 92 [0724| 150 [1943| 1,45 || 24) | 1141 990 94 | - = 0633 | 1,50 | 1856 1,35
26 M | 0051 | 985 95 | 1310 | 995 97 |osoa| 135 | 2022 1,30 25V | 0004 | 990 96 | 1224 | 10,00 0717 | 1,45 | 1940 | 1,25
27 0129 | 995 o8 | 1347 | 10,00 o8 | 0841 | 1,35 | 2100 1,30 26 S5 0049 | 995 96 | 1308 | 995 0759 | 1,50 | 2023 | 1,35
28V |0207 | 995 97 1424 995 94 (0917 | 1,45 | 2137 | 1,40 27D | 0134 9,80 91 1353 | 975 0841 | 1,65 | 2107 | 1,55
295 |0246 | 975 90 | 1503 | 9.65 85 (0952 | 1,70 | 2214 | 1,65 28 L | 0220 950 83 (1442 | 935 0926 | 200 | 2154 | 1,90
30D | 0227 | 9,40 80 [1445| 925 | 73 (0929 205 | 2155 | 2,10 29M | 0311 | 905 72 1536 | 890 66 | 1016 | 235 | 2247 | 230
3L |0312| 885 66 | 1535 | &85 59 | 1014 | 255 | 2245 | 260 30M | 0409 | 860 62 | 1642 | 845 ST | 1117 | 270 | 2351 | 2,65

T horaire compns erire 21 el 3h 18 90 ociobre 2022 est an heure dhiver (UTC + 1h). Hewe 0ol en vigueur du 27032022 4 2h du makn au 300 (V2022 a 3h 0u matin,
Heure d'até en vigueur du 27032022 a 2h du matin au 30/ 072022 & 3h du matin.

ZENSSURNESYIB82I 23U gdnAEY
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Water rushes into the channel 3h30 before high tide.

The tide goes two times faster than a pedestrian man.

Be careful of fog that rtises abruptly above all by great

weather.

The Bay of Somme is submerged of 5m to 8m of water

each high tide. PAVILLON BLEU
Beware "tarpaulins” are long troughs carved into the beach
by currents along the coast.

Arising tide, swimmers lose feet in theses tarpaulins tha
prevent them from joining the mainland.

The beach of Cayeux-sur-Mer
and the harbor of Saint-
Valery-sur-Somme

2022 - 18

HORAIRES DE MAREE®

Schedule of tide / Getijdentijden



ET PARCE QUE
LES ACTES
VALENT PLUS
QUE LES MOTS,

POUR
CONTRIBUER
A UN MONDE

MEILLEUR

Chaque camping-
village agit au
quotidien pour
réduire son empreinte
énergétique :

est doté d'un

récupérateur d'eau
possedent des

panneaux solaires

La plupart des
campings-villages
sont engageés auprés
d'associations
regionales sur le
sujet RSE :
sont dotés de
pompes a chaleur
font du tri
selectif et
sont dotés de
composteurs

2022 - 19

Des ateliers et des

animations sont

organisés pour

sensibiliser le grand

public a la cause

environnementale :

incite &

lusage sur place
du velo

promeut les
produits locaux



NOS ENGAGEMENTS

our commitments / Onze verplichtingen

YELLOH! VILLAGE LE RIDIN

\

§ b

Sensibilise et engage depuis de nombreuses années dans le respect de notre
environnement, la préser-vation de notre nature et de notre cadre de vie, nous nous
engageons de nouveau cette année avec L'Association Baie de Somme Zero Carbonne et
Clef verte.

4&3 w "

’ en 10 éc ESES'

Parce que nous respectons el aimons la
IIH.'II.'I'I'!. NOUS THMIS l.'!lgil!.,l.‘[llb ol uvrons l

au guotidien !
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y a N
Mots trolses des + gm:nd@

Retrouve chaque mot lié a sa définition ci-dessous et ecris-le
dans la grille, au numéro correspondant.

Vertialement o1 0z

01. Activite preférée des o5
marcheurs

03. Gourmandise qui rafraichit

04. Grand cousin du parapluie Y

06. Stars du 14 juillet

08. Maison qui roule

0g.

Horzontalement

o2, Large étendue qui borde
la mer

05. Grand filet pour se reposer

07. Bonheur des surfeurs

09. Terrain de jeux des
marmottes

10. Matiere premiére pour
fabriquer des chateaux

10.

3)gps 'Or - UBDIUOK 6 - UDADIDD g
anBpA £ - 385N 'g - JDWDH S - J0SDIDd F - 35019 '€ - 86D)4 "2 - aaULoPUDY " T
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Colorie l'éte Il!
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beaux hgtels

PaArminos 99 artisans du

Vacances
authentic

7N
G

nos plus
de plein air

Vacances
club

A chacun

ses vacances, a
chacun son style !
Conviviales,
authentiques,
pleines d'activités
ou 100% nature...
Laissez-vous tenter
par Nos campings-
villages Club cu

Biz'i‘* Authentic.
L
“‘E"g“‘““ TLE RIDIN
DOMAINE DE
DRANCOURT
LES MOUETTES [ ]
LES PINS LA CAPRICIEUSE PARIS
L o o YELLOH! EN CHAMPAGMNE
© RSt l | LES iLES
A BAIE DE o T °
LA LIE Do ST-BRIEUC e TROVES
DOUARMENEZ g DUMPER Ll [+]
BE Ao EFMAL D
: LJ‘\PL,‘\GE—.T BELLE PLAGE C REWES
L'OCEAN BRETON ' —
PORT DE PLAISANCE o
LATLANTIQUE PARC DE MOMTSABERT BLOGS
MANE GUERNEHUE o
LE RANCH - ANGERS © ®—— PARC DU VAL DE LOIRE
owwes  ®@
LES SIREMES ~ LES VOILES D'ANJOU
LA POMME DE PIN — 8 o ' LE FAYOLAN
LE PIN PARASOL ROCHE POSA
LE CHAPONNET ———@ &g - ALk ,“,L.‘,‘ EA REEHE FOSAY
DOMAINE DE L'OREE LE DOMAINE DE LOUVAREL : ]

LE JARD -

HORIZONS RE

LE VILLAGE DU PHARE
LA CLAIRIERE —@

. ® oumcHnE
&

BOURG-EN-BRESSE ©

CLERMSONT-FERRAND
o

O UMDEES Lo
AUX o LePREBAS _ °
. MCES
YELLOH! SQUIRAS
MEDOCQCEAN ____ o SAINT-EMILION ERTVE-LA-GAILLARDE : " — 4 MONTAGME
LE VILLAGE WESTERN —________ g B M BT SOLEIL | L LES 4 MONTAGMES
LES GRANDS PINS ™ BEACH PAYRAC LES PINS  YIVARAIS | ™04 I
BORDEAUX LAC b & L& [ LE COUSPEAU |
e = e somea sa @ o GRANGEDE PLAINE #g— — LES BOIS DU CHATELAS
PANORAMA DU PYLA B soacion 4 MOMTEILLAC i. o - B e RO tAlL
MAGUIDE b+ CHATEAU DE FONRIVES " LES RAMIERES @——— | 'eT0ILE DES MEIGES
. LE LAC . P—
LOUS SEURROTS 0 i iee ey AT L L& - SAINT LOUIS
e i ® DASTIANE | M
SYLVAMAR ——# LETALOUCH —@ 4 RIVAGES LES CASCADES  poyc ®  DOMAINE
© RAYINNE TOULCUSE ALOHA o PROVENCE ®®—— DU COLOMBIER
ILBARRITZ b E BOUT DU MONDE —@ i O ST-TROPEZ
SE R e e HARBONME LUBERON — LES TOURNELS
DOMAINE D'ARNAUTEILLE —@ PARC  QMARSDILE
I LES PETITS CAMARGUAIS
= LEILAVEDIAH e  FERFGRAI L& PETITE CAMARGUE
o
LE PRE LOMBARD ||®
! LE CLUB FARRET
LEﬁL':_R;':L::‘I'ji DOMAINE SAINTE CECILE
SANT MIGUEL : : | | LE SERIGNAN PLAGE
PUNTA MILA— LA MAREMDE= LE PRE CATALAN
MAS SANT JOSEP
SANT POL
BARCELONE
PORTUGAL  ESPAGNE il -/‘ ) il
i . AJACCE)
e LES o CORSE
8— COLINA DO SOL Palcue #— BALEARES
R, i «SON BOUs
ussonme o COSTA DO VIZIR
| ALGARVE «TURISCAMPO» b
» OstvILE
]
e LES BALEARES

+ de 90 destinations

en France, en Espagne et au Portugal

Rejoignez-nous sur : www.yellohvillage.fr |

L

.

gélloh

ILLAGE

Les plus beaus hitels de plein air !
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ET S| ON RESTAIT CONNECTE 2!
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RETROUVEZ-MOUSSUR:

0000

LAPPLICATION

YELLOH! VILLAGE :
LE COMPAGNON

pevos YALAMLAS

et bénéficiez de plus de services !
Une application tout en un, indispensable
pour retrouver les informations essentielles
de votre sgjour : horaires des services,
enregistrement, planning des activités

et animations, réservation de table... ou
encore |es incontournables de la région !

En téléchargeant lapplication
retrouvez notre programme de
fidelite ! Dés que vous séjournez

d|
dans un camping-village, vous
cumulez des points qui vous
donnent accés a des nuits
gratuites, a des hébergements
plus luxueux etc. Vous voulez faire
des heureux 7 Offrez vos points a

vos parents, amis, cousins... !

géelloh:

VILLAG

Bieavenue dans ks phu besun hateh de phein air !

k - Concepbion

[

Phato




@campingleridin

bt u SRS P eREablE

Cygnes + Spa  FREMIUM |

2chambres - 2 salles de bains

Cygnes PREM]UM )
2chambres - 2 salles de bains

Spatules 343433

3 chambres - 2 salles de bains

Avocettes £3434343

3 chambres

Mésanges 42434342

2 chambres - 2 salles de bains

Courlis

BAIEceSOMME
ZeroCarbone

Hérons 24242

3 chambres

Vanneaux {343
2 chambres
Grives 4342

2 chambres

‘ Tadornes #8242

1 chambre

Tente Coco Sweet 4348

I chambre

f3dtdeds Emplacement 458342
2chambres Sanitaires privées avec eau et électricité
Mouettes «2d2ds Emplacement 3434242
2 chambres Eau et électricité avec évacuation
Aigrettes 3432 Emplacement £33
2 chambres Eau et électricité
Bernaches #54542 Emplacement {3dg
Personne & mobilité réduite Sans électricité
2 chambres

Propriétaire
1 Accueil Club enfant
Reception/antvangst/heim kids club/Kinderclub
2 Villa 4 Vidange camping-car 6

maotorhome emptying/camper legen/wohnmobil entleeren

Terrain de boules

bowling green/bowling groen/bowling griin

Salle TV et bibliothéques

Tv room &« library/bibliotheek/biicherei

>3 La Villa

@ Restaurant 09.84.57.16.59

@wc

Piscine
pool/zwembad/schwimmbad

@ Aire de jeux enfants
playground/speeiplaats/spielplatz

Poubelles tri sélectif
trash cans/prullenbakken/miill

Entrée du campin
@ entrance to the campsite/ingang van de

camping/eingang zum Campingplatz
® Park ing

car park/parkeerplaats/parkplatz
@ Parking pour personnes

a mobilité réduites
PMR parking/PMR parkeren/PMR-Parkplatz
Sens d'évacuation

— direction of evacuation/richting van evacuatie/
richtung der Evakuicrung

ﬁ Point de rassemblement

assembly point/verzamelpunt/sammelplatz

Salle de jeu intérieure
indoor playroom/indeor speelkamer

Electricité
Electricity/elektrizitit/elektriciteit
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TOATE LERWIPE DA
MELLOH NEEEGE L E RIDIN
YOS SOWHOUTE WN
OREOBLE SETOUR

(U the Fedm wWisnes you, 0 olen.sont Sar =

Numero du camping a contacter
en cas d'urgence :

+33(0)3 222703 22

Camping number to contact in case of emergency

Pkogmmme Fdelite MELLOH PLS

Cumulez des points et bénéficiez de réductions sur votre prochain
séjour. N'oubliez pas de demander votre carte Yelloh Plus a
l'accueil du camping ou sur www.yellohvillage.com

Accumulate points and benefit from reductions on your next
stay. Don't forget to ask for your Yelloh Plus card at the
campsite reception or at www.yellohvillage.com

L2 Melon! \/illwaf; Le RN ¢'est -

160 emplacements : 71 mobil-homes, 50 emplacements de loisirs,
39 emplacements nus




